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MOTION  PICTURS  LAW 

Law  No,  66  of  Showa  14  (April  5>  1939)  countersigned  by  the 
Priiae  Minister,  Home  Minister,  Welfare  liinistor  and  Edu¬ 
cation  Minister,  Revisions  showa  16  (1941)  Law  No.  35. 

Article  I 

The  purpose  of  this  law  is  to  facilitate  the  advance  of 
national  culturo  by  improving  the  quality  of  motion  pictures 
and  encouraging  the  sound  progress  of  the  motion  picture 
industry. 


Article  II 

Permission  of  the  Liinistor  in  charge  must  be  obtained  by 
those  who  want  to  engage  in  the  motion  picture  industry  or 
thuse  who  want  to  distribute  motion  pictures,  according  to 
tho  stipulated  ordinance,  Tho  scope  of  the  motion  picture 
production  and  the  motion  picture  distribution,  provided  in 
the  foregoing  paragraph,  shall  bo  determined  by  the  Imperial 
Decree* 

% 

Article  III 

In  caso  of  doath  of  tho  person  who  had  obtained  pormissic 
according  to  paragraph  I  of  tho  foregoing  article,  the  succes- 
for  of  the  business  by  inheritance  will  bo  considered  as  havir 
obtained  tho  permission  by  tho  sane  paragraph. 

Article  IV 

The  Minister  in  chargo  may  suspend  or  limit  the  businoss, 
or  ropoal  tho  pormit,  if  a  motion  picturo  producer  who  is 
licensed  according  to  Article  III,  paragraph  4,  or  a  motion 
picturo  distributor  who  is  licensod  according  to  tho  sane 
paragraph,  violates  this  law  cr  tho  ordinance  issued  on  tho 
basis  of  this  law.  or  the  distribution  basod  on  this  law,  or 
impairs  public  welfare  in  connection  v/ith  his  businoss. 

Article  V 

In  regard  to  productions  of  motion  picturos,  thoso  ?/ho 
want  to  ongage  in  tho  typo  of  service  specified  by  tho 
Minister  in  chargo,  in  connection  v/ith  tho  production  of 
motion  picturos  must  be  registered  as  dlroctod  in  the  ordinam 
Those  who  are  under  14  years  of  ago  aro  oxompted. 


' 
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Articlo  VI 

The  Minister  in  charge  nay  suspend  tho  business  or 
repeal  the  registry,  whan  tho  registrant  of  tho  foregoing 
paragraph  degrades  his  character  or  is  considered  not  fit 
to  engage  in  tho  business  as  stipulated  in  tho  regulation 
in  tho  same  article. 

Article  VII 

Tho  motion  picturo  producers,  asldo  from  th^su  determined 
according  to  tho  ordinance,  is  not  allowed  to  lot  those  who 
arc  not  registered  according  to  Article  V,  engage  in  the 
corresponding  typo  of  business.  This  shall  be  applied  to 
thoso  whose  businesses  are  boing  suspended  according  to  tho 
provision  of  tho  ftrogoing  articlo. 

Articlo  VIII 

Tho  administrative  officer,  upon  finding  it  necessary  to 
provont  danger  or  to  protect  sanitation  and  other  public 
interests,  any,  according  to  tho  ordinance,  rostrict  tho 
motion  picturo  producer  regarding  the  work  of  thoso  v/ho  are 
engaged  in  actual  production,  or  the  potion  picturo  production. 

Article  IX 

In  erso  tho  notion  picturo  producer  is  to  produce  motion 
pictures  specified  by  tho  Ministor  in  chargp,  ho  shall  report 
to  tho  Minister  in  charge  the  matt Dr s  proscribed  by  tho  ordi¬ 
nance  prior  to  filming  (shooting).  Tho  same  applies  to  tho 
case  in  which  the  important  part  of  tho  reported  matters  is 
changed.  The  Minister  in  char go  may  ordor  tho  change  of  tho 
matters  reported  as  provided  in  tho  foroguing  paragraph,  when 
ho  deems  it  necessary  from  tho  standpoint  cf  public  ordor  or 
custom. 

Articlo  X 

The  Minister  in  charge  may  recommend  notion  pictures  v;hic: 
aro  considorod  especially  instrumental  in  the  advance  cf  the 
national  culture. 

.  Articlo  XI 

The  hinistor  in  charge  may  dosignato  a  certain  film  and 
order  tho  owner  cf  the  picturo  to  submit  it  temporarily  for 
copying  when  ho  roco*  nizos  tho  necessity  for  preserving  it 
for  the  sake  of  public  interests  • 
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Articlo  XII 

When  It  is  considered  necessary,  the  Linister  in  chargo 
way,  aoccrding  to  th6  ordinance,  tettMct  tho  motion  picture 
distributors  on  kinds  or  nunbers  of  distribution  of  foroign 
pictures. 

Articlo  XIII 

I-iotion  pictures  oust  pass  censorship  of  the  adninistra- 
tivo  office  as  directed  by  the  ordinance.  Those  v/hich  do 
not  pass  cannot  be  exported.  Tho  Hinistor  in  charge  may, 
under  certain  circur.stp.nces,  restrict  or  prohibit  export 
of  the  notion  picturos,  which  passed  censorship  according 
to  tho  foregoing  paragraph,  r. 

Article  XIV. 

In  accordance  with  the  ordinance,  notion  pictures  shall 
not  bo  paraitted  to  bo  sho?/n  to  the  public  unless  such 
picturos  have  passed  tho  censorship  of  tho  administrative 
office.  The  prevision  of  paragraph  2  of  the  forogoing  articlo 
shall  bo  applied  to  tho  case  of  the  foregoing  paragraph. 

Articlo  XV 

Tho  Minister  in  chargo  nay,  through  an  ordinance,  order 
tho  showing  of  certain  stipulated  films,  valuable  from  tho 
standpoint  of  national  education,  to  the  motion  picture 
promoters.  The  administrative  officer  nay,  in  accordance 
with  the  ordinance,  deliver  notion  picturos  necessary  for 
education  and  propaganda,  to  tho  spocifiod  notion  picture 
promoter,  and  have  then  shewn  during  tho  specified  torn. 

Article  XVI 

In  regards  to  the  showing  of  foreign  films,  the  hinistor 
in  chargo  nay,  if  it  is  necessary,  restrict  the  notion  picturo 
distributors  the  typo  and  number  of  notion  picturos  to  be 
shown. 


Articlo  XVII 

Tho  administrative  office  ruty  restrict  tho  notion  picture 
pronotor  or  those  who  show  tho  notion  pictures,  on  hours  of 
performance,  method  uf  showing,  oxtont  of  spectators  and 
performance  of  notion  picturos  as  directed  by  the  ordinance 
if  necessary  for  prevention  of  dangor,  and  protection  of 
sanitation,  education  and  public  intorosts. 
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Article  XVIII 

Tho  ttinistor  in  chargo,  whon  he  dooms  it  especially 
necessary  for  public  intorost,  may  ordor  necessary  natters 
for  restriction  of  typos  or  numbers  of  motion  Pjcturos  to 
be  produced,  adjustment  of  tho  notion  picture  distribution, 
improvement  of  facilities  and  prevention  of  an  unjust  conpo-  ■ 
tition  to  tho  motion  picture  producer s,  notion  picturo  distri¬ 
butors  and  notion  picturo  prcnctors. 

Article  XIX  (Omitted) 

Article  XX 

The  administrative  office  nay  make  the  government  officia. 
in  charge,  inspect  the  place  whore  the  motion  pictures  are 
produced,  or  whero  they  r.ro  shov/n.  In  this  caso  an  idontif  - 
Cation  card  must  bo  taken  by  the  oflicials.  Th&^dn.inis.rativ. 
office  nay  order  the  notion  picturo  prouucers,  motion  picture 
distributors  or  notion  picturo  promoters  to  roport  matters 
about  their  businesses. 

Article  XXI 

Thuso  who  produced  notion  pictures  cr  distributed  them 
as  business  without  permission  according  to  tho  regulation 
in  Article  II,  item  1,  shall  bo  liablo  to  a  penal  servitude 
of  not  more  t&an  six  months,  or  punished  with  a  fine  of  not 
more  than  2,000  yon. 

Article  XXII 

Those  who  ccr,o  under  one  of  tho  following  catogorios, 
.shall  bo  punished  with  a  fino  of  not  noro  than  ?u0  yoni 

1)  Those  who  violate  ths  susponsicn  or  the  restriction  pro- 

Jjl^Those  who  violate  tho  restriction  provided  in  Articles  VIII 

3)  Those  who  oxport  or  attempt  to  export  notion  pictures, 
violating  the  provisions  in  Article  XIII,  paragraph  1,  or 
the  restriction  or  prohibition  provided  in  paragraph  2  cf 

4) eThrise  who^viole.te  the  provisions  in  Article  XIV,  paragraph 
or  tho  Restriction  or  prohibition  provided  in  paragraph  2  of 

0°Thoso  whe^vioiato  tho  order  provided  in  Article  XV  or  XVIII 
6)  Those  whe  refuse,  prevent,  cr  ov&c.o  inspection  as  provided 
in  Article  XX,  paragraph  1,  cr  neglect  tho  report  provi-od 
in  pe-raLraph  2  of  tho  cane  article,  or  make  s  false  roport. 
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Article  XXIII  . 

These  who  cone  undor  ono  of  the  following  categories  shall 
be  punished  with  a  fino  of  500  yon  or  less: 

1)  Those  who  are  ongagod  in  the  corresponding  business  provided 
in  Article  V  without  being  registered  as  provided  in  the  sane 
article. 

2)  Those  whu  violate  the  suspension  provided  in  Article  VI. 

3)  Those  who  violate  the  regulation  in  Article  VII. 

4)  Those  who  commence  filming  without  submitting  the  report 
provided  in  Article  IX,  paragraph  1. 

5)  Those  who  violate  the  order  provided  in  Articlo  XI. 

Artivle  XXIV 

Those  who  are  engaged  in  the  business  of  production  or 
distribution  of  notion  pictures,  or  v/ho  are  notion  pictures 
promotors,  or  who  oxhibit  notion  picturos,  shall  not  be 
exempted  from  punishment  although  they  have  not  instructed 
their  agents,  hor.ds  or  members  of  their  families,  thoir  boarders 
employees,  or  workers  who  h  ve  coioiittod  illegal  acts  in 
Articlo  XXI,  No.  1-5,  or  tho  latter  part  of  No.  6  of  Articlo 
XXII,  or  No.  3-5  of  the  forogc.ing  articlo,  in  connection  with 
their  businesses. 


Articlo  XXV 

The  ponal  regulations  in  Article  XXI,  No.  1-5  end  the 
lattor  part  of  No.  6  of  Articlo  XXII  and  No.  3-5  of  Articlo 
XXIII  snail  bo  applied  to  directors,  managing  directors,  or 
other  staff  members  who  exocuto  the  business  cf  tho  Juridicial 
persons,  and  if  it  is  a  minor  or  a  interdict,  to  his  legal 
representative.  However,  this  is  not  applicable  to  a  minor 
who  possesses  an  oqval  ability  as  an  adult  in  regard  to  tho 
business. 

Articlo  XXVI 

In  case  of  tho  forogoing  two  articles,  no  penal  servitude 
may  bj  charged. 


Additional  RuIgs  i 

Tho  date  cf  enforcement  cf  this  lav/  shall  be  doterminod  by 
the  Imperial  Decree.  (To  be  enforced  from  October  1,  1939  by 
the  Imperial  Decree  No.  66 7  -  1939. ) 

Those  v/ho  are  actually  ongaged  in  th?  business  of  productlo 
or  distribution  of  motion  pictures  or  those  v/ho  have  succeeded  ' 
the  businoss  as  providod  in  Article  II,  may  carry  on  tho  businos 
successively  for  only  one  year  from  tho  day  of  the  enforcement 
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of  this  law,  notwithstanding  tho  provision  of  paragraph  1 
of  tho  same  article.  V/hen  these  mentioned  in  the  foregoing 
paragraph  apply  for  permission  as  por  Articlo  II,  paragraph  1, 
vithin  tho  term  mentioned  in  tho  forogoing  paragraph,  tho 
foregoing  paragraph  shall  be  applied  until  tho  day  of  approval 
or  disapproval  of  the  application.  Thuso  who  carry  on  business 
according  to  tho  provision  of  tho  foregoing  two  paragraphs,  are 
regarded  as  given  permission  as  por  Articlo  II,  paragraph  1. 
Those  who  are  actually  engaged  in  tho  business  of  the  corres¬ 
ponding  kinds  provided  in  Article  V,  at  tho  time  of  tho  enforce¬ 
ment  of  this  law,  nay  engage  in  this  business  successively  for 
only  six  months  from  tho  day  of  the  enforcement  of  this  law 
without  registration  by  the  same  articlo.  The  regulation  of 
paragraph  4  shall  bo  applied  to  the  case  of  tho  foregoing 
paragraph • 

Additional  Rulos 
(Law  No.  35  -  1941) 

Articlo  XXXVII 

The  date  of  enforcement  of  this  law  shall  bo  determined 
by  the  Imperial  Decree  on  each  provision. 

(To  bo  enforcod  from  April  1,  1941  by  the  Imperial  Decreo  ' 
No.  306,  1941). 

Motion  Picture  Law  Enforcomont  Regulation. 


Rfigu] 

iSeptomber  27  Showa  14  ( 19355 

Ordinance  Iio.  1,  Ministries  of  Homo,  Education  and  Welfare. 
Revised:  September  Showa  15  (1940).  Ordinance  No.  37>  Ministrie 
of  Homo,  Education,  and  Welfare.  Decer.bcr  1940  Ordinance  No.  1, 
Cabinet  Ministries  of  Hone,  Education  and  Welfare.  Juno  1941, 
Ordinance  No.  1,  Cabinet,  Heme,  Education  and  Welfare  Ministries 
April  1943,  Ordinance  Ho.  1,  Cabinet,  Homo,  Education  and  Wel¬ 
fare  Ministries.  December  1943,  Cabinet  Ordinanco.  January 
1944,  Cabinet  Ordinanco. 

Article  I 

As  sot  forth  in  the  first  paragraph  of  Articlo  2  of  the 
notion  picture  ordinance,  persons  applying  for  permission  e.s 
Motion  Picture  Producers  must  submit  4  copies,  original  and  de¬ 
duplicates,  to  the  Premier,  Homo  Minister  and  Minister  of  Edu¬ 
cation  through  the  profoctural  govornor,  in  charge  of  tho  local 
office  of  motion  picturo  production.  (In  Tokyo,  submit  appli¬ 
cations  through  Superintendent  General  of  Metropolitan  Police 
or  his  subordinates).  Applications  must  contain  the  following 
information: 

1)  Address  and  nano 

2)  Sphere  of  juslness 
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Location  of  thG  action  picture  stU'lio 
Structure  and  equipment  of  tho  notion  picture  studio 
a#  Goneral  arrangement  (plans  to  bo  attached) 
b#  Construction  and  equipment  of  buildings  to  bo 
used  fur  filming,  sound  recording,  developing, 
printing.  roscreaning  and  storag*e  (plan  to  be 
attached) 

c«  Kinds  and  numbers  of  filming  sound  recording  and 
printing  machines 

d«  Electric  equipment  (plans  to  be  attached) 

Kinds  of  motion  pictures,  to  be  produced. 

Number  of  notion  pictures  to  be  produced  in  a  year 
Number  of  workers  in  each  different  work 
Date  of  commencement  of  the  work 


An  enterprise  prospectus  and  a  rough  statement  of  incono 
and  expenditure  should  be  attached- to"the  application  for 
permission  of  the  forogoing  paragraph.  In  cpso  of  alternating 
the  matters  of  No.  2,  No.  3,  a  and  b  of  No.  4,  No.  5  No.  8 


tho  matters  of  No.  2,  No.  3,  a  and  b  of  No.  4,  No.  *>  or  No,  8 
of  paragraph  1,  the  cause  should  be  stated  and  the  permission 
of  tho  Prime  Minister,  Home  Minister  and  Education  Minister 
must  bo  obtained  through  the  profoctural  governor,  as  instanced 
in  paragraph  1. 


In  case  of  any  alternating  on  tho  first  prragraph  of 
No.  1.  3  copies  of  tho  roport  in  original  and  duplicate  should 
be  submitted  without  delay  to  tho  Prime  Minister,  Heme  Minister 


be  submitted  without  delay  to  tho  Prime  Minister,  Heme  Minister 
and  Education  Minister  through  the  prefoctural  governor,  as 
provided  in  paragraph  1. 


Article  II 


Those  who  want  to  obtain  permission  in  tho  motion  picturo 
distributing  business  provided  in  the  Motion  Picture  Law 


Articlo  II#  paragraph  1,  shall  submit  four  copies  of  appli¬ 
cation  for  permission  in  original  and  duplicate,  including 


tho  following  natters,  to  tho  Primo  Ministor,  Home  Minister 
p.nd  Education  Ministor  through  the  prefoctural  governor  in 
charge  of  tho  main  office  for  tho  motion  pLcturo  distribution 
business s 

1)  Address  and  name; 

2)  Location  of  branch  offices  and  other  distributing 
offices; 

3)  Area  of  distribution; 

4)  Mothcd  cf  distribution; 

5)  Kinds  cf  motion  pictures  to  be  distributed; 

6)  Number  cf  notion  pictures  to  bo  distributed  in  one 

year; 

7)  Date  of  opening  of  business. 


An  ontorpriso  prospectus  and  a  rough  statement  of  income 
and  oxpondituro  should  bo  attached  to  tho  application  for 
pormission  of  tho  foregoing  paragraph 

In  ct.so  of  alterations  of  tho  mattors  of  paragraph  1,  No. 

5  or  7,  tho  cause  should  be  stated  and  the  permission  of  tho 
Prime  Minister,  Horae  Minister  and  Education  Minister  should 
be  obtained  through  the  profectural  governor,  as  instanced 
in  paragraph  1, 

In  case  of  alternations  of  paragraph  1,  No.  1-4,  three 
copies  of  report,  in  original  and  duplicate,  should  bo  sub¬ 
mitted  without  dolay  to  the  Prime  Minister,  Home  Ministor  and 
Education  Minister  through  the  prefoctural  governor,  as  pro¬ 
vided  in  paragraph  1. 

Article  III 

In  case  of  commencing  or  discontinuing  the  motion  picture 
business  of  tho  motion  picture  producer,  or  the  motion  picturo 
distribution,  he  should  submit  without  dolay  three  copies  of 
roport  in  original  and  duplicate  to  tho  Prime  Minister,  Home 
Minister  and  Mducation  Minister  through  the  prefectural  gover¬ 
nor  as  provided  in  Article  1,  paragraph  1,  or  paragraph  I  of 
tho  foregoing  article.  In  caso  of  a  temporary  suspension  of 
tho  business,  for  six  months  cr  more,  the  sane  shall  apply. 

Article  IV 

In  tho  event  of  the  death  of  the  producer  or  distributor 
of  motion  pictures,  his  successor  who  inherits  tho  businoss 
must  submit  three  copies  of  report,  in  original  and  duplicate 
within  ono  month,  accompanied  with  a  domicile  registry,  tc  tho 
Prime  Ministor,  Home  Minister  and  Education  Minister  through 
tho  prefoctural  governor,  as  provided  in  Article  I,  paragraph  1 
or  Article  II,  paragraph  1. 

Article  V  (Omitted) 

Article  VI 

According  to  the  provision  of  the  Motion  Picture  Law 
Article  V  tho  kinds  of  business  are  specified  as  follows: 

1)  Representation*'  of  motion  pictures  of  standard  type. 

2)  Representation  cf  notion  pictures  of  small  size. 

3)  Representation  of  special  motion  pictures. 

4)  Performance. 

5)  Filming  of  motion  pictures  of  standard  type. 
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6)  Filming  of  notion  picturos  of  small  sizo. 

7)  Filming  of  special  motion  picturos. 

Tho  notion  pictures  of  the  standard  type  in  the  foregoing 
paragraph  noan  35  mi lime tor  pictures  (excluding  special  motion 
picturos),  tho  motion  picturos  of  small  sizo  noan  picturos 
smallor  than  35  milinotor  picturos  and  special  motion  picturos 
mean  drawn  pictures  (TK«  Cartoons  ?)  or  those  corresponding 
thereto. 

Article  VII 

•  1  • 

Those  who  want  to  get  registered,  as  provided  in  the 
Lotion  Picture  Law,  Article  V,  should  subnit  an  application 
for  registration  including  the  following  natters  to  tho  Hone 
Minister: 

1)  Address,  name  (if  thcro  is  a  business  name,  also 
include)  and  tho  date  cf  birth. 

2)  Kind  og  business.  Z- 

Tho  following  documents  shall  bo  attached  to  tho  application 
for  registration  in  tho  foregoing  paragraph: 

1)  Personal  history.  .  .. 

2)  Certificate  for  technical  ability,  issued  by  those 

appointed  by  the  Homo  Minister.  .  „ 

3)  In  case  the  applicant  is  a  minor,  a  certificate  for 
agreonont  of  tho  person  in  parental  authority  or  the  person 
who  supervises  in  place  of  the  person  in  parental  authority, 
in  case  of  a  wife  that  of  her  husband,  r.nd  in  case  of  a  person 
now  in  school  a  eocumont  of  the  opinion  of  the  school  principal 

■ 

’Vhen  the  matters  in  Articlo  I.  paragraph  1,  are  altered,  it 
must  bo  roported  to  the  Home  fdnistcr. 

Article  III 

Vilhen  the  Homo  Minister  makes  registration  as  provided 
in  the  Lotion  Piituro  Law,  Articlo  V,  he  will  issue  a  certifi¬ 
cate  of  registration  in  fern  No.  2.  In  case  those  who  receive 
the  certificate  of  registration  provided  in  the  foregoing  para¬ 
graph  have  changed  their  names  or  havo  lost  the  certificate  of 
registration,  or  havo  damagod  it,  they  must  apply  for  its 
renewal  or  roissuo  to  the  Hone  Ministry 

Articlo  IX 

Those  whoso  business  was  suspondod  or  whose  registration 
was  cancelled  according  to  tho  provision  in  the  Lotion  Picture 
lew,  Articlo  VI  must  return  ti>  the  '.Home  Minister  -tho-  «ortificat> 
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of  registration  tfhich  was  given  to  them  according  to  the 
provision:  in  paragraph  1  of  the  f orogoing  article,  without 
delay. 

When  the  term  of  suspension  of  the  business  expires,  the 
certificate  of  registration  must  bo  returned  to  tho  proper 
person. 

Article  X 

In  case  of  discontinuance  of  business  of  a  person  who  is 
registered  as  providod  in  tho  Motion  Picture  Law,  Article  V, 
he  should  report  it  to  the  Hone  Minister  without  delay,  or 
in  case  of  death  of  tho  sane  person,  tho  heads  or  members  of 
his  family  should  report  it  to  tho  Hone  Minister  without  delay 

Article  XI 

In  case  the  motion  picture  producer  wants  to  engage  a 

?  arson  under  14  years  old  in  the  business  as  stated  in  Article 
I.  he  must  report  it  to  tho  Ho-o  Minister,  giving  tho 
following  informations 

1)  Address  and  name. 

2)  Address,  name  (if  there  is  a  businoss  name,  also 
include  it)  and  tho  date  of  birth  of  the  person  who  will  be 
engaged  in  the  business. 

3)  Kind  of  business  the  person  v/ill  be  engaged  in. 

The  following  documents  shall  be  attached  to  the  report  of 
the  foregoing  paragraph: 

1)  Health  certificate  of  a  doctor  confirming  that  the 
person  is  fit  to  engage  in  tho  businoss. 

2)  Document  confirming  the  agreement  of  the  person  in 
parental  authority  of  tho  person  who  will  be  engaged  in  the 
business,  or  that  of  th.  guardian  in  place  of  the  person  in 
parental  authority.  In  case  the  person  engaged  in  the  busina: 
is  in  school,  documont  of  tho  opinion  of  the  school  principal 

Articlo  XII 

In  tho  following  case,  the  motion  picture  producer  nay 
employ,  according  to  the  provision  of  tho  Motion  Picture  Law 
Article  VII,  those  who  are  not  registered  as  provided  in 
Article  V  of  the  same  Law,  for  the  businoss  of  the  kinds 
mentioned  in  Article  VI: 

1)  In  case  of  employing,  every  time  the  motion  picture 
it  produced. 


-l 
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Article  XIII 

The  motion  picture  producer  is  not  permitted  to  make  those 
who  aro  less  than  16  years  old  or  females,  engage  in  the  actual 
work  of  notion  picturo  production  from  10  p.m.  to  5  a»n.  How¬ 
ever,  this  shall  not  apply  to  tho  caso  of  temporary  necessity 
when  the  permission  of  tho  chief  of  a  police  station  at  the 
working  place  is  obtained. 

Article  XIV 

According  to  tho  provision  in  the  Motion  Picture  Law 
Articlo  IX,  paragraph  1,  the  kind  of  motion  picture  is  speci¬ 
fied  as  follows: 

1)  Drama  notion  picture. 

Article  XV 

In  caso  tho  motion  picture  producer  is  to  submit  tho  roper 

Jrovided  in  the  formor  part  of  tho  Motion  Picturo  Law  Articlo 
X,  paragraph  1,  ha  shall  submit  2  copies  of  report,  in 
original  and  duplicate,  including  the  following  matters,  to 
the  Price  Minister  and  the  Homo  Minister  ton  days  before  the 
commencement  of  filming: 

1)  Address  and  name. 

2)  Title  of  the' notion  picture. 

3)  Original  author  and.  script  writer 

4)  Performer.  Loading  actors  and  actresses.  N  - 
•  5)  Substance  of  tho  notion  picture.  (In  book  form  and 

three  copies  must  accompany) 

6)  Time  of  commencement  of  filming  and  tino  of  terninatior 
of  production. 

• 

In  case  the  Prime  Minister  and  tho  Homo  Linistor  consider  it 
necessary,  they  may  order  to  have  the  documents  proving  tho 
copyright  cf  tho  motion  picture  submitted. 

The  cation  picture  producer  should  submit  a  report  tc  tho 
Hone  Ministor  according  to  the  provision  in  tho  latter  part  of 
the  Motion  Picturo  Law,  Articlo  IX,  paragraph  1,  every  time 
the  matters  of  paragraph  1,  No.  2-4,  or  the  uain  part  of  the 
matter  of  No.  5  is  changed. 

Article  XVI 

Tho  recommendation  of  tho  motion  picture  provided  in 
the  Motion  Picturo  Law,  Articlo  X,  shall  be  ptactisod  as 
follows: 
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1)  Recommendation. 

2)  Awarding  of  a  prize. 

The  prize  in  No.  2  of  the  foregoing  paragraph  shall  be 
awarded  to  the  producer  for  the  motion  picture  which  is  con¬ 
sidered  especially  excellent  among  the  motion  pictures  recom¬ 
mended  by  the  Education  Minister  according  to  Ho.  1  of  the 
same  paragraph. 

Article  XVII 

The  owner  of  the  motion  picture  recommended  as  in  the 
foregoing  paragraph  may  submit  the  continuity  of  the  corres¬ 
ponding  motion  picture  stamped  with  a  seal  of  eligibility  in 
form  No.  8,  to  the  Education  Minister  and  get  it  stamped  with 
a  seal  of  recommendation  in  form  No.  3. 

/Article  XVIII 


In  case  the  Education  Minister  orders  the  owner  to  submit 
a  motion  picture  according  to  the  provision  in  the  Motion 
Picture  Law,  Article  XI,  he  will  indicate  the  title  of  the 
motion  picture,  date  of  delivery,  time  of  delivery  and  other 
necessary  matters  to  the  umo.r.  of  the  motion  picture.  In  case 
the  owner  of  the  motion  picture  in  the  foregoing  paragraph  is 
not  able  to  submit  it  as  instructed  in  the  provision  of  the 
foregoing  paragraph,  he  should  submit  a  report  without  delay 
to  the  Education  Minister,  stating  the  cause. 

Article  XIX 

Under  the  Cinema  Law,  those  which  are  known  as  foreign 
motion  pictures  shall  conform  to  one  of  the  following  pro¬ 
visions: 

1)  Motion  pictures  produced  in  a  foreign  country,  excepting 
those  pictures  produced  by  a  Japanese  subject,  or  produced  by 

a  juridical  person  under  the  laws  and  ordinances  of  the  empire 
and  whose  directors  and  actors  and  photographers  are  principallj 
Japanese  nationals  and  whose  captions  and  utterances  are  not 
principally  of  a  foreign  lenguago. 

2)  Motion  pictures  produced  in  this  country  by  foreigners, 
or  by  foreign  juridicial  persons,  excepting  those  whose  direc¬ 
tors  and  actors  and  photographers  are  principally  Japanese 
nationals,  or  whoso  captions  and  utterances  are  not  principally 
of  a  foreign  language. 


Article  XX 

Motion  picturo  distributors  shall  not  exceed  the  quota 
allotted  to  them  by  the  Premier  and  the  Homo  Minister  in  the 
distribution  of  foreign  drama  pictures. 
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The  quota  allotmont  in  the  previous  clause  concerns  the 
drama  pictures  to  be  distributed  within  the  next  following 
year.  However,  it  shall  not  t.ffoct  those  nowly  seeking 
to  distribute  foreign  drama  pictures  within  the  said  year. 

Articlo  XXI 

Motion  picturo  distributors,  when  seeking  the  cuota.  .  • . - 

allotted  undpr  the  provisions  of  the  above  articles  shall 
apply  to  the  Premier  and  the  Home  Unis  ter  on  or  before  3* 
October  of  every  y  ar,  appending  two  duplicate  copies  of 
the  application. 

In  Case  when  a  motion  picturo  distributor  falls  undor 
the  catogory  provided  fur  in  the  socond  paragraph  of  tho 
abovo  articlo,  or  hs.s  other  spocial  roasons,  ho  may,  in  spite 
of  tho  time-limit  specified  in  tho  abovo  clause,  present  his 
application. 


Article  XXII 

In  tho  application  provided  for  in  the  abovo  articlo,  tho 
following  data  should  bo  noted  thoroon: 

1)  Placo  of  rcsidonco  and  name  of  applicant. 

2)  Nurabor  of  foroipn  motion  pictures  to  bo  distributed. 

In  tho  application  providod  for  in  tho  abovo  paragraph,  the 
papers  noted  below  shall  be  appended: 

1)  A  memorandum  on  form  No.  4,  noting  the  drama  films 
distributed  during  the  threo  years  up  to  a  month  prior  to  the 
date  of  applies- tion. 

2)  A  memorandum  on  form  No.  y,  noting  tho  motion  picture 
films  oxportod  during  one  year  up  to  a  month  prior  to  tho 
date  of  application. 


Article  XXIII 

Tho  Premier  and  tho  Homo  Minister,  when  they  soe  the  nood 
to  do  so,  may  ordor  tho  change  in  quota  provided  for  in 
Articlo  XX. 


Articlo  XXIV 

Porsons  roouosting  tho  censorship  required  undor  paragraph 
1  of  Articlo  XIII  of  tho  Cinema  Law  shall  give  tho  following 
data,  and  append  duplicate  copies  of  the  application  for  censor 
ship  together  with  two  films  and  two  copiGS  of  the  manuscript 
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and  present  same  to  tho  Premier  and  tho  Homo  Minister: 

1)  Name  and  residence. 

2)  Titlo  of  picture. 

3)  Nemo  and  residence  of  producer. 

4)  Number  of  reels  and  thoir  length. 

5)  Date  of  exportation. 

6)  Object  of  exportation. 

7)  Placo  of  oxportation  and  destination. 

8)  Name  of  rocipiont  and  its  place  of  residence. 

In  cases  where  curront  evonts  have  boen  filmod  and  there  i: 
no  time  for  censorship  by  the  Promior  and  the  Home  Minister, 
application  for  censorship  may  bo  made  at  the  place  of  produc¬ 
tion  or  to  tho  governor  of  the  place  of  exportation,  according 
to  precedence  provided  for  in  previous  clauses. 

When  nocoss«ry,  tho  office  of  censorship  may  order  docu¬ 
mentary  proof  of  authorship  to  bo  presented. 

Articlo  XXV 

Persons  requesting  consorship  as  provided  for  under 
paragraph  1,  Article  XIV  of  tho  Cinema  Law,  shall  give  tho 
following  data  when  application  is  made,  appending  thoroto 
three  copies  of  the  application,  tegother  with  four  films  and 
four  copies  of  tho  manuscript  to  the  Premier  and  the  Home 
Minister  (one  in  esse  of  an  applicant  requesting  censorship  fo. 
the  reproduction  of  a  picture  which  has  boon  passod  by  the 
censor  within  the  past  threo  years): 

1)  Name  and  place  of  residonce. 

2)  Title  of  film  (in  tho  caso  of  a  foreign  film  tho  origi 
al  titles  as  well  as  the  translated  version  must  be  given. 

3)  Name  and  residence  of  producer. 

4)  Number  of  reels  and  thoir  lengths. 

5)  In  the  case  of  drama  films,  the  da to  that  registration 
was  made  as  providod  for  under  paragraph  1,  Artlclo  IX  of  the 
Cinema  Law. 

In  cases  when  curront  evonts  have  been  filmed  and  there  i 
no  timo  for  censorship  by  tho  Promior  and  tho  Homo  Minister, 
application  for  consorship  may  bo  made  to  the  governor  of  the 
place  whore  film  was  produced. 

Tho  third  section  of  tho  previous  article  may  bo  applied*' 
to  the  previous  second  section. 

Article  XXVI 

In  cases  when  films  have  been  censorod  in  conformity 
with  paragraph  1,  Article  XIII,  and  fall  under  one  of  the 
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following  items,  they  shall  be  considered  as  having  failed  to 
pass: 

1)  Wien  there  is  fear  of  lose  majosto  being  committed 
against  the  Imperial  Household  or  tho  dignity  of  the  Empire 
being  affected. 

2)  When  there  are  matters  that  may  be  construed  as  in¬ 
juring  the  interests  of  tho  Empire  in  its  political  military 
diplomatic  economic  and  othor  structure. 

3)  When  there  is  fear  of  detriment  in  the  propaganda  of 
enlightening  nature  concerning  mattors  important  in  the 
prosecution  of  national  policy. 

4)  When  there  aro  mattors  that  may  be  construed  to  mis¬ 
represent  our  national  culture. 

J)  When  tho  technique  in  production  is  exceedingly  poor. 

0)  Those  unfit  foi  export. 

Article  XXVII 

In  case  when  films  have  been  consorod  in  conformity  with 
paragraph  1,  Article  XIV,  of  Cinema  Lav/  and  fall  under  the 
following  category  they  shall  bo  considor.jd  as  having  failed  to 
pass  censorship: 


1)  Whan  thoro  is  fear  of  lose  majosto  being  committed  r  J. 
against  the  Impurial  Household  or  the  dignity  of  the  Empire 
beings affected. 

.  2).  Whon  subversive  ideas  are  advocated  in  contravention 
of  tho  constitution. 

3)  Whon  there  aro  matters  that  may  bo  construed  as  affectlr 
detrimohtally  tho  political,  military,  diplomatic  structuro  and 
otherwise  intorforo  with  public  interests. 

4)  When  thoro  is  fear  of  detriment  in  tho  propaganda  of 
enlightening  nature  concerning  matters  important  in  the  prosocu 
tion  of  national  policy. 

5)  Where  there  are  matters  that  may  bo  construed  as 
corrupting  tho  good  manners  and  customs  and  demoralizing  the 
peoplo. 

6)  Whore  thoro  aro  mattors  that  may  bo  construed  as 
corrupting  tho  purity  of  tho  mother  tongue. 

7)  Productions  that  aro  conspicuously  poor. 

o)  Productions  that  will  injure  tho  promotion  of  national 
culture. 

Article  XXVIII 


Tho  censorship  certificate  of  form  6  shall  bo  delivered 
to  the  films  that  have  passed  censor  and  for  which  application 
has  boon  made  according  to  tho  provision  of  article  24,  and 
proper  consprship  stamp  and  number  of  form  shall  bo  attached 
to  tho  films.  Censorship  stamp  and  number  of  form  7  shall  bo 
soalod  on  the  films  for  which  application  has  been  made  accordir- 
to  tho  regulation  of  articlo  XXV,  and  censorship  stamp  of  form 
8  shall  be  sealed  on  tho  libretto.  However,  stamps  r.nd  numbers 
of  tho  films  that  have  passed  examinations  in  compliance  with 
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tho  regulation  of  paragraph  2,  Articlo  XXIV  and  Section  2, 
Article  XXV  may  bo  omitted. 

Articlo  XXIX 

Tho  offoctivo  period  of  esnsorship  of  films  censored 
according  to  tho  provision  of  paragraph  1,  Articlo  XIII  of 
the  Cinema  Lav/  shall  he  throe  months,  v/hilo  that  of  films 
censored  according  to  tho  provisions  of  paragraph  1,  Articlo 
XIV  of  tho  same  lav/  shall  bo  threo  yoars.  However,  in  case  of 
films  censored  by  tho  prefoctural  or  provisional  govornors 
according  to  tho  provision  of  paragraph  1,  Articlo  XIV  of 
tho  samo  law,  tho  offoctivo  period  of  censorship  shall  bo 
throo  months,  and  the  consorship  will  not  bo  valid  in  other 
provinces  and  prefectures. 

Articlo  XXX 

The  Censbrship  Office  when  consoring  films  may  rogul&to 
different  effoctivo  periods  besides  the  above  mentioned  in 
case  of  special  circumstances  and  may  have  tho  power  to  limit 
the  areas  and  make  other  restrictions. 

’-Then  the  Censorship  Office  has  mado  restrictions  according 
to  the  above  clauso  on  tho so  for  which  application  has  boon 
made  in  accordance  with  tho  provisions  of  Articlo  XXIV,  the 
matter  shall  be  written  in  the  censorship  certificate  and  in 
case  tho  application  has  boon  mado  according  to  the  provision 
of  Article  XXV,  the  matter  shall  be  written  on  tho  librotto. 

Article  XXXI 

In  the  disposal  of  films  by  tho  Premier  and  tho  Homo 
Minister  according  to  tho  provision  of  paragraph  2,  article 
XIII  of  the  Cinoma  Law,  in  ,case  tho  film  is  to  be  bannod, 
the  certificate  showing  that  it  has  passed  consorship  shall 
bo  required  to  be  roturnod,  and  tho  stamp  of  consorship  and  tho 
number  affixed  on  tho  film  shall  bo  effaced.  In  caso  limits^  • 
tions  are  mado,  tho  authorities  shall  make  a  note  to  that  effec 
on  tho  certificate  of  consorship.  In  tho  disposal  of  films  by 
tho  Premier  and  tho  Homo  Ministry  according  to  the  provision  of 
Paragraph  2.  Articlo  XIV  of  tho  Cinema  Law.  the  censbrship 
stamp  and  tno  number  put  on  tho  film  and  tno  consorship  stamp 
affixed  on  tho  libretto  shall  bo  of faced,  while  in  case  limi¬ 
tations  are  mado.  tho  authorities  shall  make  a  note  to  this 
effect  on  the  libretto. 

0 

Article  XXXII 

Films  that  Jiavo  passed  censorship  and  which  come  under 
any  of  tho  following  clauses  may  have  application  mado  to  the 
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of  tho  certificate  of  censorship. 

1)  Damage  of  certification  stamp,  and  numbors  on  the 
pictnro  (film).  ^  ^  Qr  <Jeaegc  of  th0  libretto  on  which  tho 

censor ship^stamp^ has-been  scaled. con30r9hip. 

In  casos  of  tho  Socond  Clause  of  the  above  paragraph, 
a  copy  of  librotto  must  bo  presontod. 

Article  XXXIII 

aiA^sSlfig55:3:^^r, 

Article  XXIV  or  in  No.  2  of  Paragraph  1,  Chapter  XXV. 

Article  XXXIV 

Foes  will  bo  collected  by  the  Censorship  O***?!,*?/?™01'11 
films  according  to  the  provision  of  Paragraph  1,  Article  XIV 

of  tho  Cinema  Law,  as  follows. 

“fifS’sis  - 

plctures^ono*  sen^lgh^rln" per  meter  or  fraction  thereof  shall 

,JS  Ct“)8lli  sen  per  every  motor  or  fraction 

domestic  pictures  and  nine  rin  por  ®®J;0conso;ship  on  films 

recuestQdefor1reproductlorwlthlnthraomonths^aftor^beingua3ta 

fOT#r.production  within  lit  SStMK  effective  period  of 

consorsfciJihaStPassed.  censored  by  praectural^over^shall 

bo  subjected  to .?nePson nr^Mn  Office  dooits  the  picture  as 
thereof.  When  tho  ^onsP??^*  mxy  exempt  the  fees, 

boing  beneficial  £u.  crovisions  of  paragraph  1  shall 

cn^r.venuo^stfm^posto^on^appllcatlon  pipers  for 

censor ship. 

Article  XXXV 

paragri?hUirArtlclorw0of0tlwCClSoiS6toe  are  pictures  on 
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culture  and  curront  newsreels  that  have  boon  author*  zed  by  the 
Education  Minister.  By  pictures  cn  culture  In  the  above  para¬ 
graph  is  meant!  Pictures  that  will  foster  poop.' e ' 3  spirit  or 
pictures  that  are  useful  in  enhancing  the  intellect  o i  tho 
peoplo.  Dramas  are  excluded.  By  curront  no-vsrcols,  it  ic 
meant  news  of  curront  events  put  in  films  to  givo  the  people 
nocossary  knowledge  concerning  domestic  and  foroign  affairs. 

Motion  picture  promoters  shall  shew  noro\han  ono  film 
given  in  the  above  first  paragraph  in  ono  performance.  Hov/over, 
in  showing  pictures  in  accordance  with  the  provision  of  Para¬ 
graph  2,  Articlo  XV  or  when  showing  picturos  that  have  rocoived 
recommendation  statod  in  Articlo  XVI  of  the  law,  tho  promoter 
nay  not  necessarily  show  any  cultural  pictures  at  tho  same  time. 
The  length  of  cu.lturo  picturos  in  accordance  with  the  above 
law  must  net  bo  shorter  than  250  motors. 

Articlo  XXXVI 

f  \ 

Anyono  who  wishes  to  obtain  recognition  for  cultural 
picturos  in  accordance  with  paragraph  1  of  tho  abovo  article, 
shall  present  two  films  of  the  picture  end  two  copies  of  the 
librotto  to  bo  rocognizod  (ono  of  each  must  havo  form  8  censor¬ 
ship  stamp)  to  tho  Education  Minister  with  an  application  static 
tho  items  given  in  No.  1  and  4  of  paragraph  1,  Articlo  XXV. 

Article  XXXVII 

Tho  picturos  that  have  received  recognition  in  accordance 
with  Socticn  1,  Article  XXXV,  shall  have  tho  recognition  seal 
stamped  on  tho  librotto  in  form  8  and  in  case  of  cultural 
picturos  tho  form  9  stamp  and  in  enso  of  newsreels  tho  form  10 
recognition  stamp  shall  bo  affixod. 

Articlo  XXXVIII 

The  terra  of  validity  of  recognition  in  accordance  with  tho 
provision  of  paragraph  1,  Article  XXXV,  shall  be  the  same  as 
the  torm  of  validity  of  tho  censorship  of  the  picture. 

Articlo  XXXIX 

Tho  Education  Minister  may  cancel  any  recognition  in 
accordance  with  tho  provision  of  paragraph  1,  Article  XXXV, 
in  case  of  special  circumstances.  In  c*so  tho  recognition 
has  boon  cancelled,  according  to  the  provisions  of  tho  above 
paragraph,  the  recognition  stamps  on  tho  librotto  of  the 
picture  shitll  bo  oxchangod. 


t 
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Article  XL 

When  the  libretto  of  a  picturo  which  has  received 
recognition  in  accordance  with  paragraph  one  of  Article 
XXXV,  receives  censorship  stamp  once  more  in  accordance 
with  paragraph  1,  Article  XXXII,  tho  libretto  must  be 
handed  out  to  the  Education  Minister  without  delay  and 
application  for  a  second  recognition  stamp  of  form  9  or 
form  10  must  be  made. 

Article  XLI 

’Vhon  a  profectural  governor  has  a  picture  shown  in 
accordance  with  the  provision  of  paragraph  2,  Article  XII,  . 
ho  should  determine  tho  periofi  of  exhibition  to  bo  not  more 
than  a  week  and  he  shall  not  use  ono  cinema  house  for  more 
than  six  weeks  in  a  year. 

Article  XLI I 

When  a  motion  picture  promoter  exhibits  motion  pictures 
in  a  permanent  notion  picturo  house,  ho  is  not  allowed  to  * 
show  more  than  5°  foreign  films  in  a  year  in  the  samo 
motion  picturo  house.  Tho  foreign  films  formerly  shown  by 
the  above  moving  picturo  promoter  in  tho  above  movie  picturo 
house  will  not  bo  includod  in  the  number  givon  above.  When 
the  exhibition  of  foreign  drama  picturos  is  begun  from  half¬ 
way  of  tho  year,  tho  number  of  foreign  picturos  to  bo  shown 
shall  be  decided  according  to  the  number  of  months  loft  in 
that  year,  as  mentioned  in  paragraph  1. 

Articlo  XLI I I 

One  motion  picture  show  shall  not  bo  exhibited  more  than 
two  hours  and  thirty  minutes  by  the  promoter  of  a  poroanont 
movie  theater.  In  showing  that  part  of  a  cultural  film, 
exceeding  250  metros  in  length,  the  longth  of  tine  roauired 
will  not  be  includod  on  tho  limitation  of  time  of  the  above 
provision  if  it  does  not  exceed  30  minutes.  In  showing  that 
part  of  a  newsreel  excooding  274  metres  in  longth,  the  length 
of  time  required  will  not  be  included  in  the  limitation  of 
time  of  the  above  provision  if  it  does  not  exceed  30  minutes* 
The  time  required  for  notion  pictures  shown  by  orders  givon  t. 
in  accordance  with  paragraph  2,  Article  XV,  will  not  be  in¬ 
cluded  in  the  limitation  of  time  given  in  paragraph  1  if  it 
does  not  exceed  3C  minutes.  Tho  time  that  will  not  be  in¬ 
cluded  in  the  length  of  time  given  in  paragraph  1  in  accord¬ 
ance  with  the  above  three  paragraphs  shall  not  exceed  more 
than  30  minutes. 
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Article  XLIV 


The  pror.oters  of  icotior.  picturos,  as  woll  as  others,  who 
exhibit  motion  pictures  shell  not  exhibit  pictures  with  a 
spood  of  more  then  27.4  metros  per  Einuto. 


Articlo  XLV 


The  promoters  of  notion  picturos,  as  well  as  others  who 
exhibit  action  pictures  are  not  permitted  to  exhibit  motion 
pictures  without  the  installation  of  an  autbeatid  safety  con¬ 
trol  notion  picture  machine. 


Articlo  XLV I 


The  promoters  cf  notion  picturos,  as  well  as  others, 
exhibiting  notion  pictures,  shall  not  permit  the  admittance 
of  children  under  tho  ago  of  14,  unless  the  pictur  has  boon 
passed  by  the  censors  according  to  the  provision  of  paragraph  1 
article  XIV  of  the  Cinora  Law  and  hrs  boon  approved  as  harmless 
to  thoir  education  by  tho  Education  Minister.  (In  case  of 
motion  pictures  that  have  boon  censored  and  passed  by  tho 
governor,  the  approval  of  tho  governor  of  that  district  is 
necessary. ) 


Articlo  XLV I I 


In  case  tho  motion  picture  has  boon  rocognizod  according 
to  the  provision  of  tho  foregoing  article,  the  recognition  soal 
cf  form  No.  11  shall  bo  stamped  on  tho  libretto  of  tho  corres¬ 
ponding  motion  picture  on  which  the  censorship  soal  of  form 
No.  8  has  boon  stamped.  However,  when  the  recognition  has  boon 
made  by  tho  prefoctural  governor,  this  nay  bo  omitted. 


The  torn  of  validity  of  recognition  p.ado  according  to  the 
provision  of  tho  foregoing  articlo,  shall  bo  the  term  of 
validity  cf  tho  censorship  of  tho  corresponding  film. 


The  regulations  of  Article  XXXIX  and  Articlo  XL  shall  bo 
applied  to  the  recognition  made  according  to  the  regulation 
of  tho  foregoing  article. 


Article  XLVIII 


Tho  motion  picture  promoters  or  those  who  oxhibit-  notion 
pictures  shall  not  allow  those  who  are  not  licensed  for  pro¬ 
jection  by  the  prefoctural  governor,  operato.a  projector. 
Howevor,  in  case  of  exhibition  of  films  that  will  net  easily 
catch  fire,  this  shall  not  apply.  Tho  motion  picture  promoters 
or  thoso  who  exhibit  motion  picturos,  shall  use  two  or  more 
projectors,  and  in  case  the  duration  cf  exhibition  exceeds  six 
successive  hours  usually,  they  shall  hire  three  or  mors  porsons 
who  have  projection  liconse,  while  in  othar  cases  two  or  mere 
persons. 
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Article  XLIX 

When  thG  address  and  name*  ere  toibo  stated  in  an 
application  or  a  report  to  bo  submitted  according  to  this, 
ordinance,  in  case  of  a  juridlclal  person,  its  namo,  the 
location  of  its  main  office,  and  tho  address  and  name  of  the 
represent: tivo  shall  be  stated. 

Article  L 

Those  who  violate  the  provisions  cf  Article  III,  IV,  XI 
paragraph  1,  or  Article  XXXIII,  shall  bo  punished  with  a  fine. 

Article  LI 

The  notion  picture  producer,  the  motion  picture  distri¬ 
butor,  or  the  owner  of  tho  notion  picture  films  which  have 
passed  tho  censorship,  nay  not  be  exempted  from  punishment, 
although  it  was  net  us do  by  his  instruction,  if  his  agent, 
the  head  or  members  of  his  family,  his  boarders,  employees, 
or  other  workers  committed  tho  unlawful  act  provided  in  tho 
foregoing  paragraph,  in  connection  with  his  business. 

Articlo  LII 

The  penal  regulation  in  Articlo  L  shall  apply  to  its 
directors,  managing  directors  or  staff  members  who  execute 
the  business  if  it  is  a  juridical  person,  and  if  it  is  a 
minor  or  an  interdict,  to  his  legal  representative.  Howevor, 
this  is  not  applicable  to  a  minor  who  possesses  an  oqual 
ability  as  an  adult  in  connection  with  tho  business. 

Additional  Rules 
Article  LI II 

This  ordinance  shall  be  in  effect  from  tho  day  of  enforce¬ 
ment  of  the  Cifcdoa  Law.  However,  tho  provision  of  Article  XX, 
XLII  and  XIVI  shell  be  in  effect  from  January  1,  Shov/a  15 
(1940).  tho  provision  of  Articlo  XXXV,  paragraph  2  from  January  1 
Showa  ±5  (1940)  in  the  cities  of  Tokyo,  Kyoto,  Osaka,  Yokohama, 
Kobo  and  Nagoya,  rhilo  in  other  cities,  towns  and  villages 
from  July  1  Showa  15  (1940),  and  tho  provisions  of  Articlo 
XLV  and  XLVIII  from  October  1  Showa  lp  (1940). 

Articlo  LIV 

The  following  ordinances  of  the  Homo  Ministry  shall  be 
revokod: 

1)  Tho  regulation  in  the  Home  Ministry  Ordinance  No.  10 
of  October  Taisho  14  (1925)  concerning  consorship  of  motion 
picturo  films. 


Doc.  No.  7104 


Page  22 


2)  Tho  regulation  An  the  Homo  Ministry  Ordinance  No.  63 
of  October  Showc.  10  (1935)  c oncoming  control  of  the  notion 
picture  filns  tc  bo  exported, 

l)  The  Hone  Ministry  Crdinanco  Nc.  55  of  Doconber  Showa  12 
(1937)  tfroncerning  oho  hour  of  performance  of  tho  notion  picture 
and  tho  limitation  of  tho  longth  of  tho  film. 

Article  LV 

These*  who  c-  rry  on  business  according  to  the  provision 
of  paragraph  2  of  tho  Additional  Regulation  to  the  Motion 
Picture  Law,  shall  subnit  two  copies  of  the  report  in  original 
and  duplicate  containing  tho  matters  of  Article  I  paragraph  1 
No.  1-3  and  No.  5>  if  they  ero  notion  picture  producers,  and 
containing  the  rattors  of  Article  II  paragraph  1  No.  1-3  and 
No.  5  if  they  arc  motion  picture  distributors,  to  tho  Hone 
Minister  and  Education  Minister  within  ono  month  from  tho  day 
of  the  enforcement  of  this  ordinance,  through  the  profoctaral 
governor  provided  in  Article  I  paragraph  1  or  Articlo  II 
paragraph  1.  Houdver,  this  is  not  applicable  if  an  application 
for  permission  •  as  submitted  within  the  sr.id  torn  according 
to  tho  provision  of  Articlo  I  or  II. 

Articlo  LVI 


The  effective  torn  of  eligibility  of  the  consorod  film 
which  undorwont  tho  censorship  of  tho  administrative  govern¬ 
ment  at  office  prior  to  the  enforcement  of  this  ordinance, 
or  of  tho  qualified  export  film  shall  bo  tho  remaining  term 
of  tho  offoctivo  torn  subject  to  provision  heretofore. 

Article  LVI I 


The  notion  picture  promoters  nay  not  exhibit  cultural 
pictures  as  provided  in  Article  XXXV  paragr  ph  3>  within  one 
half  of  tho  exhibiting  days  of  a  month,  for  six  months  only 
from  tho  day  of  enforcement  of  tho  provision  of  the  sane 
paragraph  cone  rning  cultural  notion  pictures.  In  case  the 
notion  picture  promoter  exhibits  tho  inspected  filn  which  under 
went  inspection  of  the  administrative  government  office  prior 
to  tho  enforcement  cf  this  ordinanco,  or  tho  film  which  is  a 
copy  of  the  former  end  has  boon  approved  as  a  cultural  motion 
picturo  as  provided  in  Articlo  XXXV  paragraph  1,  the  pro¬ 
vision  concerning  the  length  of  filn  in  paragraph  4  of  tho 
sane  article  shall  not  apply  for  throe  years  only  after  tho 
enforcement  cf  this  ordinance. 

Articlo  LVIII 


In  case  only  .tho  censorod  film  which  underwent  the  censor¬ 
ship  of  the  administrative  governmental  office  prior  to  the 


r 


■ 


I 


Doc.  No.  7104 


enforcement  of  this  ordinance,  is  exhibited,  or  ^  ^s  oxhibitod 

gs»as  0f0;jticiQ  ^rs^iFnSr?priy^-p|n^n  * 

suchFcccasion  r.s  is  considorod  especially  nocessary  by  t 
Education  Minister. 


Article  LIX 


In  com  newsreels  ere  exhibited  *  “nrS^or 

vision  cl'  .-.rtlclo  XXX5/,  peresraph  3,  tjLti?L  ;?  ce?forr.anco 
thoir  exhibition  ray  be  excepted  from  the  tine  ef  50^0^00 
provided  In  Article  ZLXXI,  until  hsroh,  31  Shows  16  U941J. 


Additional  Rules 


(Soctomber  Shewn  15  /1940/)  Ministry  Ordinance  No.  37. 
This  ordlnanco^shcll  ho  An  effect  from  the  day  offrcciaratlon. 

£2"aL*?  1,’ 

Showa  16,  (1941). 


Additional  Rules 


(December,  Shews  1?  /1940/)  Cabinet  Ordinance,  Ministry 
Ordinance  Nc.  i.  This  Crdinanco  shall  bo  in  ei.foct  frc...  the 

irtlcloPXLlilI"shell‘  boWfSeMUS! 

(19^1). 


Additional  Rules 


(June,  Shews  16  (1941)  Csblnot  todtonce,  Mnistry 
Ordinance  No.  1.  This  ordinance  shall  be  in  effect  fro.., 
tho  day  of  proclamation. 


Additional  Rules 


(13  April,  Showa  18  /1943/)  This  ordinance  shall  be  in 
effect  from  the  day  of  proclamation. 
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